Bedienungs- und Montageanleitung “PARIS”

Elektrischer Kamin: Wandmontage / Einbau

Modell: | 660 920 1150 1280 1400

-

11530 1660 | | 1830 | | 2540

NOBLE FLAME

C€

AC 220-240V, 50Hz, 1.400 - 1.600W
(PARIS 660: 1.150 — 1.350 W)

A\ WARNUNG

Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt anschlieBen oder

Verletzungen kommen.

A\ VORSICHT

sicher, dass dieses Handbuch dieses Produkt begleitet.
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Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschliel3lich aller

verwenden. Andernfalls kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen
auf. Wenn Sie dieses Produkt verkaufen oder verschenken, stellen Sie




WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATION!

________AWARNUNG

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diese Heizung benutzen!

Die Heizung wird wahrend des Betriebs hei. Um Verbrennungen vorzubeugen vermeiden
Sie den Hautkontakt mit heiBen Oberflachen. Falls vorhanden, verwenden Sie Handschuhe
um den Kamin zu bewegen. Halten Sie zu brennbaren Materialien, wie z. B. Mobel, Kissen,
Bettwasche, Papier und Vorhange, mindestens 0,9 m Abstand zu der Geratefront, den
Seiten und zur Riickseite.

Extreme Vorsicht bei dem Betrieb in der Nahe von Kindern. Das Gerat wahrend des
Heizbetriebs nie unbeaufsichtigt lassen.

Prufen Sie die Kabel und Geratestecker auf Unversehrtheit. Bei Beschadigung das Gerat
nicht in Betrieb nehmen. Kontaktieren Sie in diesem Fall einen autorisierten Handler.

Verlegen Sie das Stromkabel nicht unter einem Teppich oder Laufer oder d@hnlichen
Bodenbelagen sowie unter Mobeln. Verlegen Sie das Stromkabel auBerhalb der
begehbaren Flachen.

Verbinden Sie den Elektrokamin Sie mit ordnungsgemaR geerdeten Steckdosen.

Fuhren Sie keine Fremdkorper in die Beliiftungs- oder Auslassoffnungen. Dies kann die
Heizung beschadigen, einen Kurzschluss mit Stromschlag und/oder Feuer verursachen.

Die Luftein- und auslasso6ffnungen nicht verschlielen oder blockieren. Gerat NICHT auf
weichen Untergriinden, wie z.B. auf einem Bett, verwenden.

Kein Benzin, Lacke oder andere leicht entziindliche Flussigkeiten und Materialen in der
Nahe der Heizung verwenden oder lagern.

Verwenden Sie diesen Kamin nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede andere, als
die vom Hersteller empfohlene Verwendung, kann Brand, Stromschlag oder
Personenschaden verursachen.

Den Elektrokamin IMMER direkt in eine Steckdose stecken. Verwenden Sie NIEMALS ein
Verlangerungskabel oder einem versetzbaren Netzanschluss (z. B. Verteilersteckdose).

Stellen Sie das Heizgerat nicht in die Nahe eines Bettes, da Gegenstande wie Kissen oder
Decken vom Bett fallen und vom Heizgerat entziindet werden konnen.

NICHT in Feuchtraumen, wie z. B. Badezimmer, oder einen anderen Ort verwenden, an dem
das Gerat mit Feuchtigkeit oder Wasser in Kontakt kommen kann.

VERMEIDEN SIE FEUER! Uberpriifen Sie regelmafRig alle Luftschlitze und stellen Sie sicher,
dass diese nicht von Staub befallen, mit Flusen oder anderweitig verstopft sind. Trennen
Sie das Gerat zuvor vom Stromnetz. Reinigen Sie die Luftungsschlitze ausschlieBlich mit
einem Staubsauger. NICHT ausspiilen oder Feucht wischen.

Benutzen Sie niemals eine Wandhalterung von einem anderen Hersteller.
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Dieses Produkt ist nicht als primare Warmequelle gedacht. Es dient nur der Zusatzwarme.

Verwendung nur im Innenbereich. Niemals im AuBenbereich verwenden! Dies kann zu
einem elektrischen Schlag oder zu einer Beschadigung am Gerat fuhren.

DAS GERAT NICHT OFFNEN! Gefahr eines elektrischen Schlags!
Die Heizung IMMER ausschalten bevor Sie das Gerat vom Stromnetz trennen.
Das Gerat IMMER vom Stromnetz trennen bevor Sie das Gerat reinigen mdchten.

NIEMALS unbeaufsichtigt lassen. Den Kamin immer vom Stromnetz trennen, wenn es nicht in
Betrieb ist.

® Den Kamin IMMER an trockenen Orten lagern. Benutzen Sie das Gerat NIEMALS, wenn es
mit Flissigkeiten in Beriihrung gekommen ist.

® NIEMALS diesen Kamin in eine Steckdose stecken, die Risse, lose Drahte oder Anschliisse
hat. Das Einstecken dieses Gerates in eine fehlerhafte Steckdose kdnnte zu einer elektrischen
Lichtbogenbildung und Uberhitzung in der Steckdose filhren sowie einen Kurzschluss zur Folge
haben. Es besteht in diesem Fall die Gefahr, dass die Steckdose uberhitzt oder Feuer fangt.

i) Das Stromkabel und den Netzstecker vor JEDEM Gebrauch priifen!

i) Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose steckt. Fehlerhafte
Steckdosenanschliisse oder lose Stecker konnen zu einer Uberhitzung der Steckdose
fuhren.

i) Heizungen ziehen mehr Strom als kleine Gerite. Uberhitzung kann auftreten, auch wenn
sie bei der Verwendung anderer Gerate nicht aufgetreten ist.

iv) Bei der Benutzung regelmaRig prufen, ob der Stecker oder die Frontplatte heiB ist!

iv) Wenn die Steckdose heiB ist, den Gebrauch sofort abbrechen und einen qualifizierten
Elektriker Uberprufen lasen und/oder die fehlerhaften Steckdosen austauschen.

e ANWEISUNG SICHER AUFBEWAHREN!

VORBEREITUNG

g Bei diesem Produkt ist eine Glas-Frontplatte enthalten! Glas immer sehr vorsichtig

behandeln. Fehler am Glas konnen zu Verletzungen oder ernsthaften Schaden
fuhren.

Entfernen Sie alle Teile und Hardware aus dem Karton und legen Sie diese auf eine saubere, weiche,
trockene Oberflache. Teile- und Montageschritte sind fur Wand- oder Einbaumontage geeignet.
Uberprifen Sie die Teileliste, um sicherzustellen, dass nichts fehlt. Verpackungsmaterialien
ordnungsgemald entsorgen. Bitte recyceln, wann immer moglich.

Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge (nicht enthalten): Schraubendreher, Wasserwaage,
Malband, elektrische Bohrmaschine, 1/4 "Holzbohrer, Hammer.



‘Teile und Hardware
l ) ) — < 3 =

B — Holzschrauben C — Dubel

A ——

A — Kamin Fernbedienung
. ——— B e T I e S N e
E-Wandhalterung | F-Dekosteine G-Deko-Kristalle | H - Dekoholz | - Kunststoffschale
(an Geraterlickwand) -

\Technische Spezifikationen und MaRe

B A '1_r =C~ Beschreibung Elekirischer Kamin
D ) Type 3-Wege Montageeinheit
T C Wandmontage, Wandeinbau,
Glasfront
F i | B E| Volt 220V AC
l f v | _ Watt MAX 1500W
weraes o Ampere 15 AMP geerdeter Stromkreis
. A B -
. D
PRODUKT MARE
Model A. B .C D . E .. . F . G
Breite Hohe Tiefe Case Breite | Case Hohe | Hohe Brennraum | Breite Brennraum
660 26" 16.54" 4.88" 21.08" 15.60" 8.66" 18.90"
66cm 42cm 12.4cm 53.5cm 39.6cm 22cm 48cm
920 36" 21.46" 5.51" 32.48" 20.51" 12" 30.91"
91.5cm | 54.4cm 14cm 82.5cm 52.1cm 36.0cm 78.5cm
1150 45" 21.46" 5.51" 39.88" 20.51" 12" 38.31"
114.3cm | 54.4cm 14cm 101.3cm 52.1cm 30.5cm 97.3cm
1280 50" 21.46" 5.51" 46.85" 20.51" 12" 45.28"
128cm 54.4cm 14cm 119cm 52.1cm 30.5cm 115cm
1400 55" 21.46" 5.51" 46.85" 20.51" 12" 45.28"
139.7cm | 54.4cm 14cm 119cm 52.1cm 30.5cm 115cm
1530 60" 21.46" 5.51" 46.85" 20.51" 12" 45.28"
152.4cm | 54.4cm 14cm 119cm 52.1cm 30.5cm 115cm
1660 65" 21.46" 5.51" 61.5" 20.51" 12" 59.8"
165.1cm | 54.4cm 14cm 156.1cm 52.1cm 30.5cm 152.1cm
1830 72" 21.46" 5.51" 68.39" 20.51" 12" 66.82"
182.8cm | 54.4cm 14cm 173.72m 52.1cm 30.5cm 169.72cm
2540 100" 21.46" 5.51" 96.39" 20.51" 12" 94.8"
254cm 54.4cm 14cm 244.83cm 52.1cm 30.5cm 240.84cm
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Installation und Montage

Ihr Gerat ist ein Wand- und Einbaugerat. Wahlen Sie einen geeigneten Ort aus. Dieser darf nicht
anfallig fir Feuchtigkeit sein und befindet sich nicht in der Nahe von Mébeln und hohen
Verkehrsflachen (z. B. Treppen).

HINWEIS: Befolgen Sie alle nationalen und lokalen elektrischen Codes.

MINDESTABSTANDE FUR VERBRENNUNGEN

MaRe gehen von der Glasfront aus

Unten Ocm Top 300 mm zum Mantel
Seiten (Side) 0Ocm Top 300 mm zur Decke
Riickseite (Wall) 0Ocm

MINDESTABSTANDE FUR MANTEL

WARNUNG

BEI VERWENDUNG VON FARBEN ODER LACKEN FUR DIE VEREDELUNG DER MANTELOBERFLACHEN
DARAUF ACHTEN, DASS DIESE HITZEBESTANDIG SIND, UM FARBVERFALSCHUNGEN VORZUBEUGEN.

MANTEL []

11.8" (300mm) E|i
=
h—

o =
=

WALL

FLOOR
SIDE VIEW




WANDEINBAU

\

\

(A)

Wall Anchors |
/ 21/4”X1.5” (6PCS)
c—
-
(B)

Schritt A. Ausschnitt/Vertiefung in Trockenbauwand (Ausschnittmal} siehe Tabelle unten)

Bild (A)

Wandoffnung, MaRe

Modell W H

660 21.5” (54,61CM) 16" (40,64CM)

920 33” (83.82CM) 20.75” (52.71CM)
1150 40” (101.6CM) 20.75” (52.71CM)
1280 47” (119.38CM) 20.75” (52.71CM)
1400 47” (119.38CM) 20.75” (52.71CM)
1530 47” (119.38CM) 20.75” (52.71CM)
1660 62” (157.48CM) 20.75” (52.71CM)
1830 69” (175.26CM) 20.75” (52.71CM)
2540 97” (246.38CM) 20.75” (52.71CM)

Schritt B. Befestigen Sie die drei Wandanker (Dubel) in jeder Seite der Kaminbox entsprechend der

Abmessungen. Abbildung (B)




(C) (D)
Schritt C. Entfernen Sie die beiden Schrauben an den Seiten der Glasblende Bild (C)

Schritt D. Die Glasblende mit zwei Personen vorsichtig entfernen und an einem sauberen und
weichen Ort abstellen. Abbildung (D)

Schritt E. Mit zwei Personen den Elektroeinsatz in die Wand einsetzen.

Vollstandig in die Wand eingelassen:

» Verwenden Sie 6 Schrauben (mitgeliefert), um das Gerat sicher an der Wand zu befestigen Abb.(E)
* Installieren Sie das Gerat und montieren Sie die Glasfront an der Elektroeinheit.

Schritt F. Elektrokamin fertig montiert Abbildung (F)




WANDMONTAGE

Wegen der vielen verschiedenen Materialien, die an verschiedenen Wanden verwendet werden, ist
es sehr zu empfehlen, einen lokalen Handwerker/Trockenbauer zu konsultieren, bevor Sie das
Gerat in der Wand installieren.

A. Wahlen Sie einen Ort, der fur Feuchtigkeit nicht anfallig ist und sich mindestens 91,5 cm von
nicht brennbaren Materialien entfernt befindet, wie z.B. Vorhange, Mdbel, Bettwasche, etc.

B. Sie bendtigen zwei Personen, um das Gerat in der Wand zu platzieren.

C. Stellen Sie die Einheit nach unten auf eine weiche, rutschfeste Oberflache. Entfernen Sie die
Halterung von der Rickseite des Gerates, indem Sie die Schrauben entfernen
(siehe Abbildung 1).

D. Markieren Sie den Ort, an dem Sie die Wandhalterung befestigen mochten. Befestigen Sie die
Halterung(en) mit den mitgelieferten Schaben an der Wand. Bei der Halterung muss der Haken
nach oben zeigen und gerade
sein (Wasserwage verwenden).
HINWEIS: Es wird dringend
Empfohlen die Befestigungs-
Winkel (E) in die Wand zu
schrauben. Die mitgelieferten
Wanddubel konnen dazu
verwendet werden, die Halterung ausreichend in der Wand zu sichern.

E. Nachdem die Wandhalterung montiert ist, kann das Gerat mit zwei Personen in die
vorgesehenen Haken eingehangt werden. Fur die Haken an der Wandhalterung sind
entsprechende Einlasse am Gerat vorhanden.

F. Uberpriifen Sie, ob das Gerét sicher/stabil montiert ist. Stellen Sie sicher, dass sich die
Halterung nicht von der Wand 16st.

Models 660, 920, 1150, 1280, 1400, 1530 / Darstellung der Wandhalterung
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Modelle 1660, 1830, 2540 / Darstellung der Wandhalterung

Installation Dekoholz/Kristalle/Glutsteine
(Ausstattungsabhangig)

A.

B.

Die Glasfront muss entfernt und das Gerat an seinem endgultigen Platz montiert werden

Dekoholz: Nehmen Sie das Logset aus dem Paket und legen Sie es an den dafur im Kamin
vorgesehenen Platz. Abbildung 1.

Kristalle (klare Acrylsteine) oder Glutsteine: Vor Gebrauch mit milder Spulseife reinigen und
abtropfen lassen, grindlich abspulen und vor dem Einlegen trocknen lassen.

Legen Sie die Plastikschale (I) in den Kamin. Anschlieend vorsichtig die Kristalle oder
Kieselsteine in die untere Schale auf der Vorderseite des Gerates legen. Achten Sie auf
gleichmaRige Belegung Abbildung 2, Abbildung 3.
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Abbildung 1. Abbildung 2.

- .‘
Abbildung 3. (Kristalle) Abbildung 3. (Kieselsteine)

f Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschlieBlich aller

Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt anschlieBen oder verwenden. Andernfalls
kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

Inbetriebnahme

Stecken Sie das Netzkabel in eine 220-240 Volt 15 Ampere geerdete Steckdose (sieche WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE auf Seiten 2 und 3). Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in gutem
Zustand ist und dass der Stecker nicht locker ist. NIEMALS die maximale Stromstarke fur den
Stromkreis Uberschreiten. SchlieBen Sie keine weiterenn Gerate in den selben Stromkreis an.

Arbeitsweise

Dieser elektrische Kamin kann Uber das Bedienpanel am Gerat betrieben werden. Es befindet sich
auf der oberen rechten Seite des Glasfeldes Uber dem Brennraum. Auflierdem befindet sich eine
Fernbedienung im Lieferumfang.

Der Betrieb und die Funktionen der beiden Methoden sind gleich.

Vor dem Betrieb lesen Sie bitte die WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE auf den Seiten 2 und 3
und beachten Sie alle Warnungen.
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B Fernbedienung grofR

O Fernbedienung klein

® &

O
o
4/ Bedienpanel
—_ |
\ a8 & ¢ ©
Touchpanel

© @ ©

Bedienpanel / Touchpanel / Fernbedienung - Funktionen

TASTER

FUNKTION

AKTION

ON: Aktiviert Bedienfeldfunktionen und
Fernbedienung. Schaltet den Flammeneffekt
ein

OFF: Deaktiviert die Bedienfeldfunktionen
und die Fernbedienung. Schaltet den
Flammeneffekt aus.

1. Einmal driicken. Kontrollleuchte leuchtet
auf, Strom schaltet ein, alle Funktionen sind
aktiviert.

2. Erneut driicken. Flammeneffekt

erlischt, Einheit geht in den Standby-Modus,
alle Funktionen schalten aus.

Zeitschalter: Steuert die Timer-
einstellungen, um den Kamin nach der
gewahlten Zeit auszuschalten.

Einstellbar von 0,5 — 7,5 Stunden.

1. Einmal driicken. Kontrollleuchte leuchtet
auf. Der Timer ist auf 0,5 Stunden
eingestellt.

TIMER 2. Erneut driicken bis die gewiinschte Zeit
erreicht ist. Display zeigt Zeit an.
FLAME Taste: Flammeneffekt dimmen.
HINWEIS: Flammeneffekt bleibt 1. Einmal driicken. Helligkeit der Flamme
) andert sich.
eingeschaltet, bis der Netzschalter . _ ) S
ausgeschaltet ist. Flammeneffekt muss 2. Erneut driicken. Bis gewinschte Helligkeit
FLAME : - . - erreicht ist.
eingeschaltet sein, um die Heizung
einzuschalten.
FARBEN Taste: Andert Farbe der Flamme.
HINWEIS: Der Farbeffekt bleibt einge- 1. Einmal driicken. Flammenfarbe andert sich.
schaltet, bis der Netzschalter ausgeschaltet } ] )
ist. Flammeneffekt muss eingeschaltet sein, |2- Emneut drlicken bis gewtinschte Farbe
um die Heizung einzuschalten. erreicht ist.
COLOR

HINWEIS: Das Gerat speichert die letzte
Farbeinstellung.
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Taster fiir Heizung: Schaltet die 1. Einmal driicken. Kontrollleuchte
Heizung EIN und AUS. leuchtet, Lufter 1&uft fur ca. 10 Sek mit
, , kalter Luft, 750 Watt Heizung startet
R HINWEIS: Die Heizung kann nur anschlieBend und blast warme Luft.
222 lcillngeschal;fetk\;verden, V\r/1er|1tn td_etr 2. Erneut driicken. Kontrollleuchte
ammenetiekt eingeschaltet ISt leuchtet, Heizung erhdht auf 1500W
HEATER HINWEIS: nach dem Ausschalten der Leistung und blast heile Luft.
Heizung lauft der Lufter ca. 8-10 3. Erneut driicken. Heizung wird ausge-
Sekunden mit Kaltluft nach um schaltet. Liifter 14uft ca. 10 Sek. mit kalter
Uberhitzung vorzubeugen. Luft nach (Abkiihlphase).

Wenn das Heizgerat zuerst eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch
= INAAT = k3| vorhanden sein. Dies ist normal und sollte nicht wieder auftreten, es sei denn,
die Heizung wird flr einen langeren Zeitraum nicht verwendet.

Um den Betrieb zu verbessern, richten Sie die Fernbedienung auf die
S HNAA =8| Vorderseite des Kamins. Driicken Sie die Tasten NICHT zu schnell. Geben
Sie dem Gerat die Zeit, auf jeden Befehl zu reagieren.

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerat ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Sollte das Heizgerat eine zu hohe
Temperatur erreichen, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Zuriicksetzen:

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Den Ein- / Ausschalter auf dem Bedienpanel auf OFF stellen. 5 Minuten warten.

3. Uberprifen Sie den Kamin, um sicherzustellen, dass keine Luftungsschlitze blockiert oder mit
Staub oder Flusen verstopft sind. Sollte eine Verstopfung vorliegen, saugen Sie die Verschmutzung
mit einem Staubsauger ab, um die EntliGftungsbereiche zu reinigen.

4. Den POWER-Schalter in die Position OFF stellen, stecken Sie das Netzkabel wieder in die
Steckdose.

5. Wenn das Problem weiterhin besteht, lassen Sie lhre Steckdose und Verdrahtung von einem
Fachmann Uberprifen.

Informationen zu Batterien fuir die Fernbedienung

¢ Kleine Fernbedienung bendtigt eine CR2025 Batterie (enthalten)

e GrolRRe Fernbedienung bendtigt zwei AAA Batterien (nicht enthalten)
HINWEIS: Der bendtigte Batterietyp hangt von der oben gewahlten Fernbedienung ab.

kann zu einer Explosion filhren. Entsorgen Sie Batterien in lhrem ortlichen

g NIEMALS Batterien unter Feuer setzen. Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmalRnahme
Gefahrstoffverarbeitungszentrum.
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PFLEGE UND WARTUNG

Reinigung
f Schalten Sie das Gerat IMMER aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,

bevor Sie es reinigen. Wartungsarbeiten durchfihren oder diesen Kamin verlegen.
Andernfalls kann es zu elektrischen Schlagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

Niemals in Wasser eintauchen oder mit Wasser bespruhen. Dies koénnte zu
elektrischen Schlagen, Feuer oder Verletzungen fiihren.

Metall:
¢ Mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch (Zitrusol basierte Flussigkeit), vorsichtig
polieren.
¢ Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Haushaltsreiniger, da diese Produkte die
Metalloberflache beschadigen.

¢ Verwenden Sie einen hochwertigen Glasreiniger, welchen Sie auf ein Tuch oder Handtuch
spruhen. Glasflache mit einem Papiertuch oder fusselfreien Tuch grindlich trocknen.

¢ NIEMALS Schleifmittel, flissige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflache
verkratzen kénnten.

Luftoffnungen: Verwenden Sie einen Staubsauger oder ein Staubtuch, um Staub und Schmutz von
den Offnungsbereichen zu entfernen.
Kunststoff:
e Wischen Sie die Teile vorsichtig mit einem leicht angefeuchteten Tuch und einer milden
Losung aus Spulseife und warmem Wasser ab.
¢ NIEMALS Schleifmittel, flissige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflache
verkratzen kénnten.

INSTANDHALTUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags! NICHT OFFNEN! Keine benutzerfreundlichen

A Teile im Inneren!

GERAT IMMER ausschalten und vom Stromnetz trennen, bevor Sie das Gerét reinigen,
eine Wartung durchfiihren oder das Gerat umstellen méchten. Andernfalls kann es zu
elektrischen Schlagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

Elektrische und bewegliche Teile:

¢ Die Luftermotoren sind werksseitig geschmiert und bendtigen keine weitere Schmierung.

o Elektrische Komponenten sind im Kamin integriert und sind vom Verbraucher nicht zu warten.
Lagerung:

e Kamin an einem trockenen und sauberen Ort lagern, wenn er nicht genutzt wird.

WARNUNG! KEIN EINGRIFF vom Verbraucher in die internen oder elektrischen Teile.
Offnen Sie das Gerat nicht selbst.
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